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acisindan Degerlendirilmesi. " VI. Uluslararas1 Tiirk Dili Kurultayr Bildirileri, ¢.3, Ankara,
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Uluslararas1 Akdeniz Bilimsel Arastirmalar Kongresi, Kibris Bati Universitesi ve Iktisadi
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Girigimcilik ve Sosyal Bilimler Kongresi, 16-18 Eyliil 2021, [stanbul, Varna,Online katilim.

33. “Ilkokuma Yazma Egitimi Kapsaminda Yaratic1 Yazmanin Rolii”. 3. Uluslararas1 Cocuk
Kongresi,YDU, 22-24 Nisan 2022.0Online sunum.

34. “Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Tarihi Bir Degerlendirme : Divanu Lugati’t-Turk
Orneklemesi”. 7. EMI Uluslararas1 Girisimcilik ve Sosyal Bilimler Kongresi, 20-22 Haziran
2022, Taskent-Ozbekistan,Online katilim.

35. “Metin Uygulamal1 Dilbilgisi Ogretimi Uzerine Bir inceleme-Metindilbilim incelemesi”,
Erpa Ulusalararasi: Egitim Kongresi, 22-25 Eyliil 2022, Letkosa-KKTC. ylzytze sunum.

36. “ Dil ve Estetik Yap1:Bir Kibris Tiirk Masal1 Ornegi ,”. 8. EMI Uluslararasi1 Girisimcilik
ve Sosyal Bilimler Kongresi, 17-19 Kasim 2022, Aksaray-Kapadokya,Online katilim

37. “KKTC’de Ortadgretimde Dilbilgisi Sorunlar1 Uzerine Bir Degerlendirme,” Uluslararasi
Tiirk¢e ve Edebiyat Giinleri, Panel, Yakin Dogu Universitesi-Girne Universitesi, 21-23 Kasim
2022, Lefkosa-Girne/KKTC.

38. “Mevlana’da Dil Felsefesi Uzerine Degerlendirmeler”, 7.Uluslararast Mevlana Kongresi,
Yakin Dogu Universitesi Rumi Arastirmalari Enstitiisii ve Lefkosa Yunus Emre Enstitiisii, 12
Aralik 2022.

39. “Mevlana’da Dil Felsefesi Uzerine Degerlendirmeler”, 7.Uluslararas1 Mevlana Kongresi,
Girne Universitesi ve Lefkosa Yunus Emre Enstitiisii, 14 Aralik 2022.

40. Dil Egitimi Siirecinde Teknoloji Kullanimi:Sanal Tahta Orneklemesi Uzerinden Osmanli
Tiirkgesi Uygulamasi. ICIER, Uluslararasi Disiplinleraras1 Egitim Yansimalar1 Konferansi,
YDU, 2-3 Haziran 2023.

41. Dil Edinimi ve Metindilim Kapsaminda Bir Yazar, Eser Dil Degerlendirmesi(Giilten
Dayioglu'nun Eserlerinden Segmelerle).4. Diinya Cocuk Kenferansi. YDU.15-16 Haziran
2023.

42. Atatiirk’in - Nutkunun Metindilbilimsel Degerlendirilmesi. 9.Uluslararas1 EMI
Girisimcilik Sosyal Bilimler Kongresi, 15 Eyliil 2023. En iyi Bildiri, Oturum Bagkanlig.

43. Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Sorunlar, Tiirk Dil Kurumu, KKTC Milli Egitim
Bakanligi, Tomer, 14-15 Eyliil 2023.Calistay.

44, Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Dilbilgisi Ogretimi Degerlendirmeleri. Ttrkgenin
Egitimi ve Ogretmenler Giinii Sempozyumu, 23-24 Kasim 2023.

45. Mevlana'nin Diisiince Diinyas1 Kapsaminda Dil Egitimi Uzerine Bir Degerlendirme.
Mevlana’nin 750.Vefat1 Y1ldonliimii Miinasebetiyle 8. Uluslararas1 Mevlana Bilimsel
Kongresi, Yakin Dogu Universitesi Rumi Arastirmalari Enstitiisii, 14-17 Aralik 2023.
Keynote Speakar, Oturum Bagkani, Bilim Kurulu.



46. Mevlana'nin Diisiince Diinyas1 Kapsaminda Dil Egitimi Uzerine Bir Degerlendirme.
Mevlana’nin 750.Vefat1 Y1ldonliimi Miinasebetiyle 8. Uluslararas1 Mevlana Bilimsel
Kongresi, Yakin Dogu Universitesi Rumi Arastirmalar1 Enstitiisii, 14-17 Aralik 2023.Yakin
Dogu Universitesi Rumi Arastirmalar1 Merkezi Yayinlar1:9, Bildiri Serisi 8/2024,

127-141. DOI: http://doi.org/10.32955/neuram2023-12-8.ch7

47. Dil Egitiminde Sanal Tahta Uygulamasi-Virtual Board Application in Language
Education. International POSWEB Congress 2024, 2st International Positive Schools
And Well-Being Congress, 29-31 Mayis 2024.Girne-KKTC, Yuzyize.

48. Dil Edinimi Kapsaminda Masal Dil Degerlendirmesi-A Fairy Tale Assessment in The
Context of Language. World Children Conference-V, June-7-9, 2024, Hakkari. Online.Sunum
ve oturum baskanligi.

49. Teknolojik Girisimcilik Kapsaminda Toplumsal Dilbilim.10.EMI Girisimcilik ve Sosyal
Bilimler Kongresi, 10-13 Eylil 2024, Romanya.Online sunum.

50. Mevlana’nin Diisiince Sistemi Kapsaminda Sevgi, Ask ve Hosgorii Anlatimlar1 Uzerine Dil
Degerlendirmeleri.IX. International Rumi Symposium, Baku/Azerbaijan, 12-14 December
2024.0Online sunum ve oturum Bagkanligi.

51. Moderator. Kiiresellesme ve Tasavvuf. Webinar, Yakin Dogu Universitesi, Fen Edebiyat
Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati. Katilimcilar: Prof.Dr. Ghadir Golkarian, Dog¢.Dr. Ali
Babaie, Do¢.Dr. Nargiza Sholaliyeva, Dog..Dr. Alimjan Devletov, Dr. Pune Karimi

7.4. Yazilan uluslararasi kitaplar veya kitaplarda boliimler:

1. Eski Anadolu Turkgesi Bir Satir Arasi Kur'an Tercumesi. 1. kisum: Giris ve Metin .
Harvard Universitesi Yakindogu Dilleri ve Medeniyetleri Boliimii, 1994; 2. kisim: Dizin-
Sozluk. Birinci Bolum: 1-384 . Harvard Universitesi, Yakindogu Dilleri ve Medeniyetleri
Bolimu, 1995; Ikinci Bélim: 385-786 . Harvard Universitesi, Yakindogu Dilleri ve
Medeniyetleri Bolimii, 1995; 3. kisim: Tipkibasim, Manisa Il Halk Kiitiiphanesi No: 931 .
Birinci Boliim: 1a-224a. Harvard Universitesi, Yakindogu Dilleri ve Medeniyetleri Boliimii,
1997; 3. kisum: Tipkibasim, Manisa Il Halk Kiitiiphanesi No:931 . Ikinci Boliim: 225a-451a.
Harvard Universitesi, Yakindogu Dilleri ve Medeniyetleri Boliimii, 1999.

2. Settar Cabbar. Kurtulus Yolunda: A work on Central Asian Literature in a Turkish-Uzbek
Mixed Language. A. Sumru Ozsoy ve Claus Schonig ile birlikte. Beiruter Texte und Studien,
Herausgegeben vom Orient-Institut Der Deutschen Morgenladischen Gesellschaft. Band 66,
Tiirkische Welten Band 2, In Kommission Bei Franz Steiner Verlag Stuttgart, Istanbul, 2000
(Bu ¢alisma Bogazigi Universitesi ve Orient Institut tarafindan 1995 -1998 yillar1 arasinda
yurattlen bir projedir).

3. "Selma Yusuf Saygin(siir)(Lefkosa 1930-?)", Kibris Tiirk Edebiyati Tarihi(1571-2017),
c.2, siir 1, Kibris Tiirk Edebiyat1 Arastirma ve Tanitma Projesi Yayni, Kibris Sosyal Bilimler
Universitesi ve KIBATEK, Ankara, 2020., 263-268. Hzl.ismail Bozkurt, Oguz
Karakartal.Ed.Yrd. Nihal Solak,

4."Yazma ve Anlatim Becerisinin Dil Egitimi Siirecindeki Etkilesimi", Prof. Dr. Oguz
Karakartal Armagani, Haz.Emin Onus, 2020, Istanbul, Hiper Yaym, 219- 228.


http://doi.org/10.32955/neuram2023-12-8.ch7
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5. "Masal ve Estetik yap1: Bir kibris Tiirk Masali Estetik Ornegi" , Asli Piro ve Sevket Oznur
ile beraber, Saadettin Yildiz Armagani, gonderildi., 2022.basilmadi.

6. "Masal ve Estetik yap1: Bir kibris Tiirk Masali Estetik Ornegi" , Asli Piro ve Sevket Oznur
ile beraber, Uluslararas1 Sosyal Bilimler ve Sanat Arastirmalar1 Dergisi(YDU) gonderildi.,
2022.bastlmadi.

7. "Masal ve Estetik Yap1". Asli Piro ve Sevket Oznur ile beraber, Prof.Dr. Sadettin Yildiz
Armagani.Haz.Emin Onus. Hiper Yayin, 102-114.

7.5. Ulusal hakemli dergilerde yayinlanan makaleler:

1. "Manas Destaninda Giyim ve Kusam. " Tlrk Kltirid 34/404 (1996) : 765-768.

2. "Giilden Sagol, Harezm Tiirkgesi Satir-arasi Kur'an Terciimesi. Girig, Metin, Sozlik ve
Tipkibastm. 1. kisim: Giris ve Metin. Harvard Universitesi, Yakindogu Dilleri ve
Medeniyetleri Bélimiu, 1993." Turk Dili Dergisi 516(1994) : 529-531.

5. "Baglangi¢tan Osmanli Doneminin Sonuna Kadar Gramer Tarihimiz ve Ana Hatlariyla
Osmanli Tiirk¢esi Grameri." Osmanli 9 (1999) : 437-455.

6. "Eski Tiirk Destanlarinda Metrik Sistem." Tlrkler 3(2002) : 597-599.

7. "Kibris Agz1 Uzerine Yapisal Bir Inceleme. " Halkbilimi 33/60(2019) :122-130.

7.6. Ulusal bilimsel toplantilarda sunulan ve bildiri kitabinda basilan bildiriler:

1. “Kibris Agzinda Meyve Karsilikli Bilmeceler”, Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirma
ve Uygulama Merkezi, Turk Kilturinde Meyve Sempozyumu, 7-8 Nisan 2004.

2.“Kibris Agzinda Oliimle Ilgili Anlatimlar”, Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirma ve
Uygulama Merkezi, Tiirk Kiiltiiriinde Oliim Sempozyumu, Kasim 2004.

3."Kibris’taki Kiiltiirel Etkilesimlerin Kibris Agzina Yansimasi ve Kibris Agzinin Bugiinkii
Durumu. ", Tiirkiye Tiirk¢esi Agiz Arastirmalar1 Calistay1, Sanli Urfa 25-30 Mart 2008, Turk
Dil Kurumu-Harran Universitesi.(Basildi: "Kibris’taki Kiiltiirel Etkilesimlerin Kibris Agzina
Yansimast ve Kibris Agzmin Bugilinkii Durumu. " Tiirkiye Tiirkgesi A8z Arastirmalari
Calistay1 Bildirileri, 25-30 Mart 2008 Sanlrfa, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2009,
405-414.

4. "Yabancilar I¢in Tiirkge", YDU, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirkce Hazirlik Okulu, Dil
Uygulamalar1 Yabancilar I¢in Tiirkce, Panel. 3 Mayis 2017, Lefkosa.

5. "Ali Nesim’in Eserlerinde Dil Felsefesi Uzerine Degerlendirmeler”, Iz Birakmis Kibrish
Turkler Sempozyumu-9, Dogu Akdeniz Universitesi, 2019-20 (Asli Piro ile beraber).

7.7. Diger yaymnlar

Kitaplar:

1.Tiirk Universitelerinde Yapilan Tiirk Dili Tezleri Bibliyografyasi (1982-1991). Istanbul:
Bogazi¢i Universitesi, 1991.

2.Turk Lehgeleri Uzerine Bir Deneme: Kitap-Makale-Dergi-Gazete-Kaset. Prof. Dr. Giinay
Kut ve Yard. Dog.Dr. Nesrin Altun ile birlikte. Bogazi¢i Universitesi Yaymevi. Istanbul:
Bogazi¢i Universitesi Matbaasi, 1998.

3. Arap Dilinde Fiil Cekimleri. Tahsin O. Tahaoglu ile. Bogazi¢i Universitesi Yayinevi.
Istanbul: Bogazigi Universitesi Matbaasi, 1990.

4. Pratik Arapca Ogretimi I. Tahsin O. Tahaoglu ile. Bogazi¢i Universitesi Yayinevi.
Istanbul: Bogazigi Universitesi Matbaasi, 1994.
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5. Arap Dili, Edebiyati. Kiiltiirii, Sanati ve Tarihi Uzerine Yapilan Bilimsel Calismalar
Bibliyografyasi I. Tahsin O. Tahaoglu ile birlikte. Bogazi¢i Universitesi Yaymevi. Istanbul:
Bogazici Universitesi Matbaasi, 1991.

6. Tiirkgce, Arapca, Farsca Satir Arasi Kur'an Terciimesi: British Museum OR 9515. Oncil
Yayinevi, Ankara, 2006.

7. Bergamali Kadri. Miiyessiretii'l-Ulim(Giris-Metin-SozIUk-Terimler Dizini-Tipkibasim),
Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Tirk Dil Kurumu Yaymlari: 801, Tiirkiye
Tiirkgesi ve Tarihi Devirler Yazi Dilleri Gramerleri Projesi:8, Ankara, 2002.

8. Ahmed Cevdet Pasa. Tertib-i Cedit Kavaid-i Osmdniyye: Girig-Metin-Dilbilgisi Terimleri
Sozliigii- Tipkibasum . Ataturk Kdltdr, Dil ve Tarih Yiksek Kurumu Tark Dil Kurumu
Yaymlar:: 883, Tiirkiye Tiirkcesi ve Tarihi Devirler Yazi Dilleri Gramerleri Projesi:18,
Ankara, 2007.

Makaleler:

1. "Bergamali Kadri'nin Miiyessiretii'l-Ulim'u ile Ahmed Cevdet Pasa'nin Dilbilgisi
Kitaplarindaki Terimler Uzerine Bir Inceleme." Marmara Universitesi Tiirkliik Arastirmalar
Dergisi Prof. Dr. Mehmet Akalin Armagamt (1997): 253-283.

2. "Tarihi Seyrinden Yola Cikarak Kur'an Terciimeleri Uzerine Bir Calisma." Prof. Dr. Nihad
M. Cetin Armagan:. Istanbul: Edebiyat Fakiiltesi Basimevi, 1999, 183-189

3. "Olmak Fiili Uzerine." Prof. Dr. Zeynep Korkmaz Armagam,Tiirk Dil Kurumu Yayinlari,
2005, 64-74.

4.“Abdurrahman Fevzi Efendi’nin Tirk Dili Hakkindaki Gorisleri,” Prof. Dr. Sinasi Tekin
Amisina Uygurlardan Osmanliya, Istanbul, 2005, 415-427.

5."Kibris Agzindan Birka¢ Kelime Uzerine. " , Halkbilimi, Lefkosa-Kibris, 19(2005), 159-
161..

6." Kibris Agzinda Kullamlan Arapga ve Fars¢a Kelimeler Uzerine Bir Inceleme, " Turnalar -
Uluslararas: Tiirk Dili Edebiyat ve Ceviri Dergisi, Gazimagusa-KKTC, 21(2006), 40-49.

7. "Anadolu Agizlarindaki Fiillerde Argo. ", Turnalar -Uluslararas: Tiirk Dili Edebiyat ve
Ceviri Dergisi, Gazimagusa-KKTC, 28(2007), 50-63.

8."Kibris Agz1 Uzerine Bir Inceleme. ", Turnalar -Uluslararas: Tiirk Dili Edebiyat ve Ceviri
Dergisi, Gazimagusa-KKTC, 25(2007), 72-75.

9."Kibris Tiirk Masallarinin Dil Yapist.", Halkbilimi Lefkosa-Kibris, 54(2006), 79-80.
10."Kibris Agzinda Meyve Karsilikli Bilmeceler. ", Halkbilimi, Lefkosa-Kibris, 54(2006),
140-144.

8. Projeler:

1. Tirkiye Tiirkgesi ve Tarihi Devirler Yazi Dilleri Gramerleri Projesi, .(Bu c¢alisma Tiirk Dil
Kurumu tarafindan 1998'de baslatilmis yiiriitiilmektedir) Bergamali Kadri. Miiyessiretii'l-
Uliim(Girig-Metin-Sozlik-Terimler Dizini-Tipkibasim), Ataturk Kaltar, Dil ve Tarih Ylksek
Kurumu Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 801, Tiirkiye Tiirkgesi ve Tarihi Devirler Yazi Dilleri
Gramerleri Projesi:8, Ankara, 2002, Ahmed Cevdet Pasa. Tertib-i Cedit Kavaid-i Osmaniyye:
Giris-Metin-Dilbilgisi Terimleri Sozliigii- Tipkibasim ( Ahmed Cevdet Pasa. Tertib-i Cedit
Kavaid-i Osmdniyye: Girig-Metin-Dilbilgisi Terimleri Sozliigii- Tipkibasim . Ataturk Kultdr,
Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 883, Tiirkiye Tiirkcesi ve Tarihi
Devirler Yazi Dilleri Gramerleri Projesi: 18, Ankara, 2007.



12

2. Pratik Arapca Ogretimi. (Bu calisma Prof. Dr. Giinay Kut yonetiminde Bogazigi
Universitesi ~ Arap Dili Uygulama ve Arastirma Merkezinde 1992-1997 yillarinda
yiiriitilmiistiir).(Pratik Arapca Ogretimi I. Tahsin  O. Tahaoglu ile birlikte. Bogazici
Universitesi Yaymevi. Istanbul: Bogazi¢i Universitesi Matbaas1, 1994,

3. "Tiirk Lehgeleri Arsivi" projesi, (Bu ¢alisma Prof. Dr. Giinay Kut yonetiminde Bogazigi

Universitesi  Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimiinde adi altinda  1988-1997 yillarinda
yiiriitiilmiistiir). Tiirk Lehgeleri Bibliyografyasi Uzerine Bir Deneme: Kitap-Makale-Dergi-
Gazete-Kaset.. Prof. Dr. Giinay Kut ve Yard. Do¢.Dr. Nesrin Altun ile birlikte.Bogazigi
Universitesi Yaymevi. Istanbul: Bogazici Universitesi Matbaasi, 1998.

4. Settar Cabbar.(Bu ¢alisma Bogazici Universitesi ve Orient Institut tarafindan 1995 -1998
yillar1 arasinda yiiriitiilen bir projedir.) Settar Cabbar Kurtulus Yolunda: A work on Central
Asian Literature in a Turkish-Uzbek Mixed Language. A. Sumru Ozsoy ve Claus Schénig ile
birlikte. Beiruter Texte und Studien, Herausgegeben vom Orient-Institut Der Deutschen
Morgenladischen Gesellschaft. Band 66, Tirkische Welten Band 2, In Kommission Bei Franz
Steiner Verlag Stuttgart, istanbul, 2000.

5. Bogazi¢i Universitesi Kandilli Rasathanesi Deprem Arastirma Enstitiisii Kiitiiphanesindeki

Tiirkge, Arapga, Farsca Yazmalarin Kataloglanmasi. Prof. Dr. Giinay Kut Yonetiminde, 1993-
1998.(Kandilli Rasathanesi El Yazmalar1 2: Arap¢a —Farsca Yazmalar. Proje Ekibi: Esra
Karabacak, Tahsin Omer Tahaoglu, Fatma Biiyiikkarc1 Yilmaz, Cumhure Uger. Bogazici
Universitesi Yaymevi, Istanbul, 2012.)

9. lidari Gorevler

1991-1996 Bogazigi Universitesi, Arap Dili Uygulama ve Arastirma Merkezi Midiir
Yardimcist.

2006-2008 Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Yakin Dogu Universitesi Fen-Edebiyat Fakultesi
Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bolimii  Boliim Baskan Yardimcist.

2012-2018  Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Yakin Dogu Universitesi Fen-Edebiyat
Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii Boliim Bagkan Yardimcisi.

2012-2019 Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Yakin Dogu Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi
Temel Tiirk¢e Programi Tlrkge Hazirlik Okulu Miidiiri.

2018--- Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Yakin Dogu Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi
Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bolimii  Boliim Bagkani.

10. Bilimsel ve Mesleki Kuruluslara Uyelikler

Kibris Tiirk Yazarlar Birligi

Uluslararas1 Anadolu Sosyal Bilimler Dergisi

Uluslararast Sosyal Bilimler ve Sanat Arastirmalari Dergisi/ Near East University
International Journal of Social Sciences and Art Studies-Hakemlik, editor

11.0duller-

12. Son iki yilda verdiginiz lisans ve lisansiistii diizeydeki dersler icin asagidaki tabloyu
doldurunuz.
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Akademik Donem Dersin Ad1 Haftahk Saati Ogrenci
il Teorik Uygulama Sayisi
GUz OSMANLI TURKCESI 1 3 - 30
TURK DILBILGISI 1 3 - 30
TURK DILBILGISI 3 3 - 25
2022 - 2023 BAHAR

OSMANLI TURKCESI 2 3 - 30
TURK DILBILGISI 2 3 - 30
TURK DILBILGISI 4 3 - 25
GUz OSMANLI TURKCESI 1 3 - 30
TURK DILBILGISI 1 3 - 20
TURK DILBILGISI 3 3 - 25

2023- 2024 BAHAR _ .
OSMANLI TURKCESI 2 3 - 30
TURK DILBILGISI 2 3 - 20
TURK DILBILGISI 4 3 - 25




